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Bir Ceviri Deneyimi:
Ses ve Fenomen, Jacques Derrida

Giilben Salmant

Buyaziy1 bir kitap cevirme deneyimini paylasmak i¢cin kaleme aliyorum. Bu deneyimi
li¢ ayr1 baglik altinda ele alacagim. Oncelikle ¢eviriyi nasil yaptigimiz hakkinda bilgi
verecek, daha sonra yeniden okuma siirecinden bahsedip bu siirecte karsilagtigimiz
kavramlar ile ilgili ¢eviri sorunlarina odaklanacak, son olarak da bir akademisyen
olarak ceviri yapmanin akademik hayata yansimasindan s6z edecegim.

kkok

Jacques Derrida’nin Ses ve Fenomen: Husserl Fenomenolojisinde Gdsterge Problemine
Giris kitabinin gevirisini Ziilfiilkar Emir Ozer ile bir senede tamamladik. Sabahlari bir
sayfa Emir cevirdi, aksamlar1 ben o sayfay1 okuyup bir sayfa ekledim. Bir sonraki
sabah Emir tekrar okuyup devam etti. Baz1 giinler aksadi, bazen uzun aralar verdik,
bazen ¢ok daha hizh bir sekilde ilerledik. Ornegin giris béliimiinde ¢ok zaman
harcadik, sonra biraz hizlandik. Ceviriyi son iki bdéliime kadar bir sayfa birimiz
bir sayfa digerimiz seklinde siirdiirdiik. Son iki boliimii aramizda paylastik. Ceviri
tamamlandiktan sonra en son bir kere okuyalim diye diisiindiik ve bu son okumay1
Emir yapti.

Ceviri silirecinde dogal olarak bazi kavramlara karsilik bulmakta zorlandik. Bir
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yanda Husserl, bir yanda Derrida varken ve ikisi de olduk¢a 6zgiin iki filozofken,
kavramlarin ¢ogunun heniiz Tiirkce ¢evirilerde yerlesmemis olmasi beklendik bir
sonuctu. Derrida’nin 1967 senesinde Ses ve Fenomen ile ayni anda ¢ikan diger iki
kitabi, Yazi ve Fark ve Gramatoloji daha 6nce ¢evrilmis olsa da bu kitaplar Derrida’nin
yapisokiimii islettigi kitaplar oldugu i¢in Husserl bahsi ve kavramlari pek erisilebilir
degildi. Husser!’in de 6zellikle ana kitaplar1 heniiz Tiirk¢eye ¢evrilmemis oldugu i¢in
yerlesmis bir kavram seti mevcut degildi.

Sonu¢ olarak Derrida’nin Husserl iizerine yazilarina dair bir terminoloji yoktu.
Derrida, Husserl {izerine calistig1 on bes yil boyunca esas olarak ii¢ eser ortaya
koymustur: Husserl Felsefesinde Olusum Problemine Giris, Geometri’nin Kokeni’ne
Giris ve Ses ve Fenomen. Biz ¢evirinin edisyonunu tamamlarken Geometri’nin Kékeni
adwyla Derrida’nin yazdig1 giris ve Husserl’in kisa makalesinin kitabinin ¢evirisi
yayimlandi. Husserl Felsefesinde Olusum Problemine Giris kitabinin cevirisinin
yapilmasi ise oldukga zor bir is oldugundan kisa vadede yapilacagini 6ngérmiiyorum.
Sonug olarak biz kitabi ¢cevirmeye basladigimizda Derrida’nin Husserl {izerine diger
eserleri heniiz yayimlanmis degildi. Kavramlara kendimiz diislinerek ve arastirarak
karsiliklar bulmak durumunda kaldik. Husserl ve Derrida iizerine daha 6nceden
Tiirkce bir makale yazmis oldugum icin biraz hazirligim vard: ve o siirecten de
faydalandik. Yer yer Tiirkce yazilan makale ve ¢evrilen kitaplara da bakip bu sekilde
kavramlari olabilecek en dogru bicimde cevirmeye ¢alistik. Ceviriyi yaparken hem
yeni hem de yerlesmis kavramlar arasindaki tutarliligi 6nemsedik. Ayri bir sozliik
dosyamiz vardi, kavramlar1 ve kelimeleri bu dosya altinda listelemistik; ceviri
stirecini bunlara bakarak ilerlettik. Yine de son ana kadar revize edilen kavramlar
oldu. Simdi ceviri asamasinda bizi en ¢ok diisiindiiren birka¢ kavramdan bahsetmek
istiyorum.

Husserl diisiincesinde zaman kavramina iliskin terminoloji iizerine cevirilerde
heniiz uzlasilmis degil. Zaten Husser!l’in ¢ok az eseri Tiirk¢eye cevrildi ve geviriler
Husserl diisiincesinin daha genel hatlar1 etrafinda sekillenmekte. Bu nedenle
Husser!l’in oldukc¢a 6zgiin olan zaman iizerine kavramsallastirmasini diisinmemiz
gerekti. Ben 2019 senesinde Dért Oge dergisinde yayimlanan Ses ve Fenomen kitabi
izerine yazdigim “Ses ve Fenomen: Derrida ve Husserl” isimli makalede kimi
kavramlari diisiiniip bazi sekillerde karsilamistim. Ozellikle zaman iizerine olan
pasajlar1 cevirirken bu makalede cevrildigi bicimine sadik kaldik. Husserl’e gore
simdi, hicbir zaman yalin bir noktasallik zinciri olarak algilanamaz. Bir bagka
deyisle simdi, tek tek anlarin yan yanaliginda bir an olarak anlasilamaz. Husserl’e
gore eger zamanin boyle bir yapisi olsaydi, biz bir melodiyi duyamazdik. Husserl’e
gore simdinin bir kalinlig1 vardir; bu kalinlik, heniiz ge¢mis anlar, su an ve gelmekte
olan anlar seklinde en iyi sekilde bir kuyrukluyildizin akisinda resmedilebilirdir.
Simdinin kalinlig1, sakli-tutulan anlarin da, bir an sonra gelecek olan anlarin da su
anda ihtiva edildigini ima etmektedir. Rétention kelimesi, Husserl tarafindan heniiz
gecmis bir ani betimlemek i¢in kullanilmistir. Bu zaman kuramina sadik kalarak
rétention kelimesini sakli tutulan olarak cevirdik. Présentation, représentation ve
re-présentation kelimelerini sunum, temsil, yeniden sunum seklinde ¢evirdik. Tiirkce
karsiliklari ¢evirilerde bu sekilde yer aliyordu. Derrida’nin Almanca olarak biraktigi
kavramlar1 biz de Almanca asillariyla biraktik. Vouloir-dire kavramini séylemek-
istemek olarak c¢evirdik. Monstration kelimesini gosterme olarak ¢evirdik. Soliloque
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kelimesini i¢sel monolog olarak ¢evirmeyi uygun bulduk. Baska olarak cevirisi git
gide yayginlassa da autre kelimesini Oteki olarak biraktik. Diger bazi kavramlar:
aciklamak istedigimizde ise kdseli parantez veya dipnot kullandik.

Kk %k

SonrasindaZeynep Direkileben Zoomiizerinden ¢eviriyibirincibéliimdenbaslayarak
karsilastirmali olarak ¢alismaya bagladik. Birinci bdliimden son béliime dogru bir
gidisat izledik. Giris boliimiine en son geri dondiik. Siire¢ bu sekilde ilerledi ve asag1
yukar1 bir sene siirdii. Saymadik ama elli civar1 toplanti yaptigimizi saniyorum.
Ekranin bir yaninda ceviri, bir yaninda Fransizca asli, okuyarak ve karsilastirarak
ilerledik. Her bulusmamizda bir buguk saat civar1 konusuyorduk ve en fazla 2.5-3
sayfa ilerleyebiliyorduk; tabii bazen sadece 1 sayfa, bazen 3—-4 sayfa. Edisyonun
sonuna kadar revize ettigimiz kavramlar oldu. Simdi ¢eviri asamasinda bizi en ¢cok
diistindiiren kavramlardan birinden bahsetmek istiyorum.

Edisyonun sonuna kadar kafamizi mesgul eden kavram yine zaman iizerine
disilintirken karsimiza ¢ikti: le présent ve maintenant arasinda ayrim. Derrida
ikisi arasinda net bir ayrim 6neriyordu. Biz ¢evirmeye basladigimizda ve mevcut
cevirilere baktigimizda, le présent’in simdi-burada-mevcut seklinde cevrildigi
ve maintenant’in simdi olarak cevrildigi Orneklerle karsilasmistik. Ceviriyi
tamamladigimizda le présent simdi-burada-mevcut ve maintenant da simdi olarak
cevrilmisti metin boyunca. Fakat Zeynep Direk ile ¢eviriyi yayina hazirlarken bir
tlirlii s6z konusu kavramlarin bu sekilde ¢evrilmesine ikna olamadik. Hakl olarak
Zeynep Direk buradaki mekan ve buradalik vurgusunun uyumsuzluguna dikkat ¢ekti
ama hemen bir sonuca varamadik. Bir siire sonra le présent’in simdi ve maintenant’in
su-an olarak ¢cevrilmesinde hemfikir olduk. Bu karari metnin sonlarina dogru verdik
ve ben geri doniip biitiin kitab1 revize ettim.

Kk k

Sonolarakakademikolarakbuceviriyiyapmaninnedenlimesakkatlibirisoldugundan
bahsetmek istiyorum. Her ne kadar akademik olarak akademide halihazirda ¢alisan
insanlarin kitap ¢evirmesi terminolojiye hakim olma agisindan ve diisiiniirlerin
diisiinceleri {izerine bilgi sahibi olma bakimindan avantajli goriinse de, bu giiniin
sonunda ceviri yapan ve ¢eviri yapmak isteyen akademisyenler i¢cin baz1 durumlarda
dezavantaj olusturuyor. Ozellikle baz1 iiniversiteler ¢eviri etkinligini yeniden atama
kriterleri, yiikselme kriterleri veya performans beklentisine dahil etmiyor. Dogent
olmak i¢in de ¢eviri yapmanin UAK nezdinde bir karsiligi yok. Su anda akademide
asil kabul goren makale yazmak, atif almak ve proje yapmak. Boyle bir durumda
bir kitabi, hele de zor bir kitab1 ¢evirmek icin iki sene zaman harcayabilmek
oldukea liiks goriiniiyor. Sonug olarak su anda akademik yiikselmesini tamamlayan
hocalarimizin ceviri yapabilmesine izin veren bir sistem var gibi goriiniiyor. Geng
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akademisyenlerin ise birikimlerini kitap cevirerek paylasmak icin bu akademik
yiikselme basamaklarini bitirmeleri gerekiyor. Diger tiirlii ¢ogu iiniversitenin
atama-yiikselme kriterleri veya dogentlik kriterleri acisindan hesaba katilmayan bir
is icin iki sene zaman harcanmis oluyor. Bu durum ceviri yapmak a¢isindan oldukca
sevk kiric1 bir gercek. Her ne kadar son yillarda biiyiik bir atilimla 6nemli kitaplarin
cevirisi birer birer ¢ikiyor olsa da 6zellikle felsefe alaninda atanma-yiikselme veya
dogentlik kriterlerinde ceviri etkinligine yer verilmesi, alanda ¢alisan isimlerin
¢eviri yapmasini tegvik edebilir.
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